Kralj v kmetkej koti.

egoe april jo veeloj in povsod mulmst. Cesto izvabi lep dan meseea
s, apriln lindi brez dezaikoy iz mesta, o nenndoma jib potem obilfje s

P ploho. ter opire takd, da so mokri do koe. Taks bi se bila tudi
zodila plemenitemu gospodn, ki se jo lopegs dne meseca aprila izprehajal
wnnj mesta ter naglo blizajote) se plohi komaj niel pod strehe nhoine kmeéks
kote, ki je staln ne daled od mesta. V koti jo nafel gospod suho, bledo
eno in kopo otrok, katerim jo gledal glad e skozi ofi. Po prijaznem po-
wdravu poprosi gospod, uaj mu dovolije, diostane pri njil pod streho, dokder
pldba ne prench, in vided toliko ahoftvo, vprasa eno: Al s vam morda
ne godi dobrg ¥ y

Fenas Se i lelko izhujuli, ako nas bi le dolgovi tako hudo ne fla-
¢ili, Vedno delamo pridno in Sedimo, probijsmoe glad in bédo, ali vse
gamfin | Kudar si kaj pribeanimo. izvestno pride kaka nesrofs in — zopet
smo v pomanjkaoji in stiski.  Takd tudi zdaj.  Dolg nam je plidati, in &
tega ne storimo v tedun dui, prodali nam bodo vee, kar imamo. Bog moj!
di i I¢ tu dolz mogli fzpladati, potlej bi Bili Ze na boljem.*

Gospod: Al jo doli velik. o katerem govorite 2%

Zena: Fa nas fo pae dosti vilik ; w obresti vred dzoada okroglih
80 goldinarjer.”

Giospod: _Vesle kaj? idile v mesto in prosite kraljs, da vam pomore
votej madlogi. Kralj to lehko stori, in nadejam se, da bode todi rad storil *

Zona: O ubogi kealj; njeze itak vask dan nadlegujeio ljndjs, In
joz uboga sirota, kake bi se npala prad kealja 14

tospod:  Fakaj bi si ne upali, saj ime kealj dosti densrcja.*

Zonn: Zmam, do g ima; ali vesk studenee jedenkrat vsahne. Tudi
to znam, da je nad kealj jako usmiljen in dober; w naj bi veem ljudem
dalgove poplateval, preved bi mu bilo.*

Gospod: Ako W juz bil v vadem stanu, gkunll bi vender svojo
areéo,  Ako bi 8o, dobro; ako ne. ostalo bi pri starem.®

Zemu: Vs jo lepd, kar goverite, ali kako bi jsz ubogs sirote znala
8 kraljom govoriti ¥4

Gospod:  Bavno takd, kakor wdaj » menoj*

V tem stoph mok v hiso. Ko ogleds tujegn gospoda v svojej siromadnej
kodi, ppklékne predenj, poljubi mu roko in rete: Kolika milost zame, da je
st presvitli kralj pod mojo uhoZno streho ® Kradj rete mokn, da naj vstane
ter vaprejme zalvalo, da jo vedril pod njegove streho. A #eni rete:  Nu,
2daj vender ne bote pomisljali vel kralja pomoti prositi, ker on sam
feli toga,®

Yma se, da jo wlaj fonn na koleni padla, kraljn s solzami roko poljubo-
vala in komaj jecljala besede: (Kralj svitli! prosim milosti.”

Kralj se je zdaj S0 prijszno 2 ofvod mzgovarjal, o Zens je pogrnils bel
prtonn stolee ter prosile. kralja, da sede, dokler ded ne prencha.

Kadar se jo izvedrilo in kralj odhajal, vekel je modu: ,Jutri ob jedenajstej
wri pridite k meni ! &

.



bt

Také se je tudi zgodilo, Druzega dne je mok prosil dovoljenju, da bi
smel pred kraljs. Dovolily e mn je, in dobil jo toliko denarjs, du je takdj
lehko poplalal ves dolg, n S mu je ostalo toliko, da si jo gredod kupil ko-
garee ving, o eni in otvokom mesd in pogate, katere %o loto in dan niso bili
okusili. x

Veule veler stn potem obe in mati molils % otroci pri vebernej molitvi
& po jeden ,Ofe nad* za svojega dobregs kralja. Prosto postorenil J. S-a,

—_ -

Nekaj danes, nekaj jutri.

eng je imela veliko njivo korenja. Dan na dan ge je hodila. plét;
“uli vaelej, kadar koli se jo omrls po prostorngj njivi, vedibnila jo ter

sila v spnien podivut, misled : | Kaj bi se trudila, saj ga takd ne morem
veegu opléti, ker ga jo toliko [ Takd jo bilo vsak dan.

Njen mok skoraj opazi, da ne pleve in kaj jej ne hodi prav. Zatorsj
jo sklene ohrabriti, da bi se poprijeln dels, Gré na goro, ki se je vadigala |
blizu njive in pridedsi na veh, jame na yves glas keitati: Nekaj danes, nekaj |
jutri! Nekaj danes, nekaj jutei I

sliti njegov glas in mishi, da jo opomina nebd k deln, ker pribaja
glos 2 vrha doli. To jo takd opogimi, ds zafne hitro in pridno pléti in res
opleve v kratkem vso njive, da-si je bila velika.

Nekaj dopes, nekaj juiei ! in z2nl boded yeako delo, hodi si Se takd

tezko in veliko, Zopisal J. Risa.
Ao s
Vapomlad

Vigred Tjubi, #) vigred mill! Caroddnil ptidey glisi
Spet obsévad H nad krdj 7 Wikovin se ddjejo,

Dndvi go se mﬂ] Ki ob gnéednem svojem dasi
In printsli i rij. vt raaveseljfjejo.

Bneg igkipnel Je & ravnine, Zisi mladdst jo spine sndla,
Zima zlézls na gord ; Sree Evo je) kipl,

Hrda ghpet in doline Ker vapomldd se fe pridéa,
V foplem solnol zelend, Diba slidka blagl.l‘: dudj.

Le radilj so, skadi, kiidi,
Srdina, deagn f mladdst !
Tudi tehe evétje difi,
Skriva se ti e bridkost ! A, P,

—_——

*) Yigred, dev Frihling, apeav: der nach auswibets gowendete Gang (der Sonne).
Tu besodn rabi koroskim Slovénom, kateri jo govord vedno v mo3kem spblu: lép vi-
gred, oo no: lépa vigred, knkor i pifemo, kar jo nipnino. Jedoacih, na glagole oprtih
samostarnikov motkegs spdla imamo obilo, va pr.: sipad, nisad, prihod, zibod, nihod itd.
Yigred mafl isto, knr: fegrod, o Eired.




